
SCHEDULE OF MASSES HORARIO DE LAS MISAS 
Saturday: 5:30 PM (English);     Rosary before Mass 5:00 PM Sábado: 5:30 PM (ingles) 
Sunday: 9:30 AM (English); 11:30 AM (Spanish) Domingo: 9:30 AM (ingles); 11:30 AM (español) 
Tuesday thru Friday: 12 PM in the Chapel (English) Martes a Viernes a la 12:00 (ingles) en la Capilla 

SACRAMENTAL INFORMATION  

Baptismal Preparation Class - Contact the pastor by phone 
/email to register for a pre-Baptism class at least a month 
ahead of a Baptismal date. 

Marriage Preparation - Contact the pastor at least 6 
months before the expected wedding date. 

Anointing of the Sick – For Anointing or for emergency, 
please call 412-606-7701. 

Reconciliation - Saturday 4:30 pm to 5:00 pm or call Fr. 
Samuel for an appointment. 

INFORMACIÓN SACRAMENTAL  

Clases de Preparación Bautismal - Por favor llame  
nuestros feligreses Juan y Angélica Alejo (229-591-9846) 
para registrarse por platicas pre-bautismales a menos un mes 
antes del Bautismo proyectado. 

Clases de Preparación de Matrimonio - Las parejas  
necesitan comunicarse con el Padre por lo menos seis meses 
antes de la fecha de la boda. 

Sacramento de la Unción de un Enfermo - Para Unción o 
Emergencia, llamar 412-606-7701. 

Reconciliación - Sábado 4:30 pm a 5:00 pm o llame el padre 
Samuel por una cita particular. 

Our Mission: We, the parishioners of St. Mary Catholic 
Church in Americus, Georgia, share our diversity while  
embracing our common Baptism by worshiping God,  
celebrating the Eucharist, honoring Mary, spreading the 
Word, and serving others. 

Nuestra Misión: Nosotros, los feligreses de la Iglesia  
Católica Santa María en Americus, Georgia, compartimos 
nuestra diversidad mientras abarcando nuestro Bautismo 
común adorando a Dios, celebrando la Eucaristía, honrando 
a María, difundiendo la Palabra, y sirviendo a los demás. 

Diocesan Office for Protection of Children & Youth (912) 201-4074/toll-free hotline is (888) 357-5330 

 

General Parish Information / Información General de la Parroquia 

Parish office phone:  229-924-3495 
Parish e-mail:  stmaryamericus@gmail.com 
Parish website:  www.stmaryamericus.com 
Parish office hours:  Tue/Fri: 9am-1pm, Wed/Thu: 9am-3:30pm 
 

Parish Staff and Contacts 

Parochial Administrator:  Father Samuel Aniekwe 

Bookkeeper:  Randy Vanderwilt 

Bilingual Secretary:  Mireya López 

Pastoral Council President:  Lynn Ingle 

Finance Council Chair:  Joyce Owsley 

Security/Alarm System Caretaker:  Chet Crowley 

Director of Religious Education (DRE):  Mireya López 

OCIA (English):  Sal Rodriguez and Bonnie Mallard 

RICA (Spanish):  Raul Yanez and Sara Rueda 

Infants/Children Baptism Preparation:  Juan Alejo and Angélica Sanchez 

Liturgical Ministers Coordinators (English):  Ron Akerman 

Liturgical Ministers Coordinators (Spanish):  Sara Rueda and Karina Rueda 

Music Coordinator (English):  Kathy Calcutt 

Music Coordinator (Spanish):  Martin Lara 

Altar Linens:  Karina Rueda 

Facilities Coordinator:  Britt Miller 

Knights of Columbus #7113 Grand Knight:  Ron Akerman 
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 Dedication of the Lateran Basilica Dedicación de la Basílica de Letrán 

 Gospel: John 2:13-22 Evangelio: Juan 2:13-22 



Father Sam’s Corner 

Dedication of the Lateran Basilica 

Gospel: John 2:13-22 

 
Catholics all over the world celebrate the Feast of the Dedication of the Lateran Basilica 

One can ask why the universal church celebrates the dedication of the Basilica in Rome?  A short historical 

background of the emergence of today’s feast will help us explore the above question.  The Lateran Basilica, 

also known as the Archbasilica of St. John the Evangelist, was built in 4th century by Rome's first Christian 

Emperor, Constantine, on land belonging to the Laterani family.  St. Sylvester was both the Pope and Bishop 

of Rome during this period.  It was during Sylvester’s Papacy and Emperor Constantine’s leadership that 

Christianity was legalized in the Roman Empire.  In the Old Testament, God built His Temple through the 

leaders of His people such as Moses and King Solomon.  In the case of the anniversary which we celebrate 

today, one can say that God used Emperor Constantine and Pope Sylvester to erect His other Temple called 

the Basilica of St. John.  Therefore, the Lateran Basilica is not just a physical church building belonging only 

to the church of God in Rome.  It is a Temple of God, and the first Cathedral of the universal Church.  In 

today’s feast we celebrate and acknowledge the primacy of the Pope, and affirm that we are in communion 

with the Pope and Rome.  It is a feast of ecclesial communion and a symbol of the Church’s unity and 

strength. 

God commanded Moses to build the Tabernacle in Exodus 25:8-9 that He may dwell among them.  In the 

same way the Lord built the Basilica in Rome as his dwelling among us.  Therefore, the Basilica of St. John is 

a sign of God’s presence among His people.  As Ezekiel saw a vision of God’s blessings flowing like a river 

from the four corners of the temple in the first reading, God showers His people with His blessings from the 

Basilica through the Pope.  Consequently, the temple is also at the heart of today’s Gospel.  Hence, we see 

Jesus cleansing the temple in Jerusalem, and telling the people that the temple is a house of God and not a 

market place.  Christ used the event that played out in the Temple in today’s Gospel to reveal the dynamical 

nature of the Church.  Today’s readings talk about the physical structure or house of God from where the 

wellspring of His grace flows to all corners of the earth sanctifying His people.  Also, Christ spoke about the 

second Temple of God that is his body, and all who are incorporated to his body through baptism and other 

Sacraments of the Church.  The challenging questions to us are: do we know that this place we gather to 

worship God and our body are holy temples of God?  If we know, do we try our best to keep them holy? 

 

MASS INTENTION REQUESTS / PETICION PARA INTENCION DE MISA 

11/8/2025 Sat 5:30PM + Josefa Collazo Díaz 

11/9/2025 Sun 9:30AM St. Mary’s Parishioners 

11/9/2025 Sun 11:30AM + Olegario & Oscar Alejo 

 
 

Please contact our office to request for a weekday or weekend Mass to be celebrated for 
your intention. You can as well mail your intention with the stipend ($10) to our church or 
hand them to Father Sam after Mass. 

Por favor, comuniquese con nuestra Oficina, cualquier día de la semana para Petición de 
Intención de Misa.  Usted, también puede enviarla vía mail con el costo, a nuestra Iglesia 
o entregarle el mismo al Padre Samuel en sus manos, después de la Misa.  



Father Sam’s Corner 

Dedicación de la Basílica de Letrán 

Evangelio: Juan 2:13-22 

 
Los Católicos de todo el mundo celebran la Fiesta de la Dedicación de la Basílica de Letrán 

 

Cabe preguntarse: ¿por qué la Iglesia universal celebra la dedicación de la Basílica de Letrán en Roma?  Un 

breve contexto histórico sobre el origen de esta festividad nos ayudará a comprenderlo.  La Basílica de Letrán, 

también conocida como la Archibasílica de San Juan Evangelista, fue construida en el siglo IV por el primer 

emperador cristiano de Roma, Constantino, en terrenos pertenecientes a la familia Laterani.  San Silvestre era 

el Papa y obispo de Roma durante este período.  Fue durante el pontificado de Silvestre y bajo el liderazgo del 

emperador Constantino que el cristianismo fue legalizado en el Imperio Romano.  En el Antiguo Testamento, 

Dios construyó su Templo a través de los líderes de su pueblo, como Moisés y el rey Salomón.  En el caso del 

aniversario que celebramos hoy, podemos decir que Dios utilizó al emperador Constantino y al Papa Silvestre 

para erigir su otro Templo, la Basílica de San Juan.  Por lo tanto, la Basílica de Letrán no es solo un edificio 

físico que pertenece únicamente a la Iglesia de Dios en Roma, sino que es un Templo de Dios y la primera 

catedral de la Iglesia universal.  En esta festividad celebramos y reconocemos la primacía del Papa y 

afirmamos nuestra comunión con él y con Roma.  Es una fiesta de comunión eclesial y un símbolo de la 

unidad y la fortaleza de la Iglesia. 

 

Dios ordenó a Moisés que construyera el Tabernáculo en Éxodo 25:8-9 para que Él pudiera habitar entre ellos.  

De la misma manera, el Señor construyó la Basílica en Roma como su morada entre nosotros.  Por lo tanto, la 

Basílica de San Juan es un signo de la presencia de Dios entre su pueblo.  Así como Ezequiel vio en una visión 

las bendiciones de Dios fluyendo como un río desde los cuatro ángulos del templo en la primera lectura, Dios 

derrama sus bendiciones sobre su pueblo desde la Basílica a través del Papa.  En consecuencia, el templo 

también está en el centro del Evangelio de hoy.  Por ello, vemos a Jesús purificando el templo en Jerusalén y 

diciéndole a la gente que el templo es la casa de Dios y no un mercado.  Cristo utilizó el acontecimiento que 

tuvo lugar en el Templo en el Evangelio de hoy para revelar la naturaleza dinámica de la Iglesia.  Las lecturas 

de hoy hablan de la estructura física o casa de Dios, desde donde la fuente de su gracia fluye a todos los 

rincones de la tierra, santificando a su pueblo.  Además, Cristo habló del segundo Templo de Dios, que es su 

cuerpo, y de todos los que están incorporados a su cuerpo a través del bautismo y otros Sacramentos de la 

Iglesia.  Las preguntas que se nos plantean son: ¿Sabemos que este lugar donde nos reunimos para adorar a 

Dios y nuestro propio cuerpo son templos sagrados de Dios?  Si lo sabemos, ¿nos esforzamos por mantenerlos 

santos? 

 

As part of the Apostleship of Prayer and in union with our Pope, please remember the 

following intention this month.  For The Prevention Of Suicide: Let us pray that those 

who are tempted to commit suicide might find the support, care and love they need in 

their community, and be open to the beauty of life. 

En unión a nuestro Papa, recordar la Oración de este mes.  Por la prevención del 

suicidio: Oremos para que las personas tentadas por el suicidio encuentren en su 

comunidad el apoyo, el cuidado y el amor que necesitan y se abran a la belleza de la 

vida. 



ANNOUNCEMENTS / ANUNCIOS 

1.  The November meeting of the Knights of Columbus is this Monday, November 10, at La Hacienda restaurant.  

Dinner begins at 6 PM, and the business meeting starts at 6:45 PM.  All Knights are encouraged to attend, and all 

Catholic men of the parish 18 years old or older are invited to come enjoy a meal, fellowship and learn more about the 

Knights of Columbus. 

1.  La reunión de noviembre de los Caballeros de Colón se celebrará este lunes 10 de noviembre en el restaurante La 

Hacienda.  La cena comienza a las 6:00 p.m. y la reunión de negocios a las 6:45.  Se anima a todos los Caballeros a 

asistir, y todos los hombres católicos de la parroquia mayores de 18 años están invitados a venir a disfrutar de una 

comida, confraternizar y aprender más sobre los Caballeros de Colón. 

2.  Cor – The monthly Knights of Columbus men's Bible Study will meet on Monday, November 17 at 6 PM in 

Sherlock Hall.  All men of the parish, 18 years old or older, are invited.  If you did not attend in October but plan to 

attend this time, please call or text Ron Akerman at 229-942-1653 or email Ron at ronakerman@mediacombb.net. 

2.  Cor – El estudio bíblico mensual para hombres de los Caballeros de Colón se reunirá el lunes 17 de noviembre a las 

6 p.m. en Sherlock Hall.  Todos los hombres de la parroquia, mayores de 18 años, están invitados.  Si no asistió en 

octubre pero planea asistir esta vez, por favor llame o envíe un mensaje de texto a Ron Akerman al 229-942-1653 o 

envíele un correo electrónico a ronakerman@mediacombb.net. 

3.  St. Mary will have a Morning of Reflection for Advent on Saturday, December 6 at 9:00 am.  The Trinitarian sisters 

(Chris, Terrie and Janet) will lead us.  There will be 2 separate activities, English and Spanish.  Both Men and Women 

are encouraged to come.  Save the date.  More information coming soon. 

3.  St. Mary celebrará una Mañana de Reflexión para Adviento el sábado 6 de diciembre a las 9:00 a.m.  Las hermanas 

trinitarias (Chris, Terrie y Janet) nos guiarán.  Habrá dos actividades separadas, una en inglés y otra en español.  Se 

anima a participar tanto a hombres como a mujeres.  Reserven la fecha.  Próximamente más información. 

 

4.  La comunidad Hispana de St. Mary y sus jóvenes de 17 años en adelante, se les hace una cordial invitación a nuestro 

primer retiro de jovenes.  El 15 de noviembre del 2025 de 8 a.m. a 5 p.m.  Serenata con Jesús 7 p.m. a 9 p.m.  El retiro 

tendrá lugar en Koinonia Farm en 1324 GA Hwy 49 S, Americus, GA.  Comuníquese con Josselin Canales al 631-538-

5081 o con Rosa Canales al 631-778-1260. 

 

                     Our Stewardship of Treasure 
                   Thank you for your generosity 

Weekend Offertory Budget/Presupuesto + — 2nd Collection 

Nov 2 $3,893 $3,757 $136   

Nov 9     Archdiocese for the Military Services 

Nov 16      

Nov 23     Catholic Campaign for Human Development 

Nov 30      


